»rriedrich

GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Acondicionador de Aire Programable QuietMaster®

@ PARA ENCENDER LA UNIDAD

920-045-01 (10-04)

Oprima el boton marcado ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO). La unidad operara automaticamente en la funcién
COOLING (REFRESCAR) regular, con la temperatura regulada a 75°F (24°C) Fy la velocidad del ventilador al nivel

F1 (SLEEP) (DORMIR).

NOTA: Silaluzmarcada FILTER ALERT (ALERTA DEL FILTRO) se encendiera y apagara intermitentemente al poner

ON/OFF

la unidad en marcha por primera vez, oprima el botéon marcado FILTER ALERT para apagar la luz intermitente.
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@ PARA AJUSTAR LA TEMPERATURA

COOLER (MAS FRESCO) — Oprima el boton marcado
COOLER y manténgalo oprimido hasta que la pantalla
indique la temperatura ambiental deseada.

WARMER (MAS CALIDO) — Oprima el botén marcado
WARMER y manténgalo oprimido hasta que la pantalla
indique la temperatura ambiental deseada.

FAHRENHEIT / CELSIUS (CENTIGRADO) — Oprima el
botén marcado °F / °C para indicar la temperatura en
grados Celsius (Centigrados), y oprimalo nuevamente
para indicarla en grados Fahrenheit.

DISPLAY

PARA AJUSTAR LA VELOCIDAD DEL VENTILADOR

Oprima el boton SPEED 1-4 (VELOCIDAD 1-4) hasta que la
imagen indique la velocidad del ventilador que se desea. F1es
la posicion mas baja (SLEEP SETTING), F2 es la baja (LOW),
F3 es la mediana (MEDIUM) y F4 es la alta (HIGH). Oprima
el boton marcado SMART FAN (VENTILADOR INTELIGENTE)
y se ajustara la velocidad del ventilador automaticamente para
mantener el nivel de comodidad que se desea.

Oprima SPEED 1-4 para controlar manualmente la velocidad
del ventilador.
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PARA REGULAR LA HORA
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Oprima el boton marcado SET HOUR CLOCK (SELECCIONAR
LA HORA) y manténgalo oprimido hasta que la hora mas cer-

cana a la hora exacta actual aparezca en la imagen indicadora.

Aseglrese de indicar A.M. y P.M. apropiadamente.
Los minutos NO apareceran en la pantalla indicadora.
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@ PARA REGULAR EL MEDIDOR DEL TIEMPO

STOP TIME (HORA DE CESE DE OPERACION) - Oprima el boton marcado A/C STOP (ALTO DEL A/C)
y manténgalo oprimido hasta que la hora a la que desea que el acondicionador de aire cese de funcionar

aparezca en la pantalla.

START TIME (HORA DE PUESTA EN MARCHA) - Oprima el botén marcado A/C START (PUESTA EN
MARCHA DEL A/C) y manténgalo oprimido hasta que la hora a la que desea que el acondicionador de
aire comience a funcionar aparezca en la pantalla.

Oprima el boton marcado TIMER ON (la luz se enciende) para activar la funcion de medicién del tiempo.
Oprima TIMER OFF (la luz se apaga) para cancelar la funcion de medicién del tiempo. Una vez que haya
seleccionado las horas de encendido y apagado, las mismas permaneceran en la memoria. Sin embargo, si
se interrumpe el flujo de electricidad, debe regular el CLOCK TIME (HORA EN EL RELOJ) nuevamente.
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Para obtener instrucciones completas de operacion, por favor refiérase a la Guia de Operacion.
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@ POUR METTRE LUNITE EN MARCHE

Appuyez sur la touche ON/OFF (Marche/Arrét). Lunité se mettra automatiquement en mode standard COOLING
(Refroidissement), avec la température réglée a 75°F (24°C) et la vitesse du ventilateur sur F1 (SLEEP — Bas).

REMARQUE : Dans le cas ou le témoin lumineux FILTER ALERT (Alerte Filtre) se mettrait a clignoter lorsque
vous mettez I'unité en marche pour la premiére fois, appuyez sur la touche FILTER ALERT pour éteindre le
témoin lumineux.

@ POUR REGLER LA TEMPERATURE

PLUS FROID - Appuyez sur la touche COOLER (Plus froid)
et maintenez-la enfoncée jusqu’a ce que I'affichage indique
la température souhaitée.

PLUS CHAUD - Appuyez sur la touche WARMER (Plus
chaud) et maintenez-la enfoncée jusqu’a ce que I'affichage

. indique la température souhaitée.
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o MD @ POUR REGLER LA VITESSE DU VENTILATEUR

Appuyez sur la touche SPEED 1-4 (Vitesse 1-4) jusqu’a
ce que l'affichage indique la vitesse de ventilateur souhaitée.
F1 est le réglage le plus bas (SLEEP SETTING), F2 est le
réglage bas (LOW), F3 est le réglage moyen (MEDIUM) et
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- F4 est le réglage le plus élevé (HIGH). Appuyez sur la tou- DISPLAY
Fan Sz || S che SMART FAN (Ventilateur intelligent), témoin lumineux
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S"’P@S‘a" Appuyez sur la touche SPEED 1-4 (Vitesse 1-4) pour con-
tréler manuellement la vitesse du ventilateur.
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@ POUR REGLER LHEURE

Appuyez sur la touche SET HOUR CLOCK (Réglage de
I'heure) et maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que I'heure

la plus proche de I'heure exacte actuelle soit affichée. DISPLAY
Assurez-vous que le réglage A.M. ou P.M. est correct. S i
Les minutes NE seront PAS affichées a I'écran. Clock

(5) POUR REGLER LA MINUTERIE
HEURE D’ARRET - Appuyez sur la touche A/C STOP (Arrét du climatiseur — témoin lumineux allumé)
jusqu'a ce que I'heure a laquelle vous souhaitez que le climatiseur s'arréte s'affiche a I'écran.
HEURE DE MISE EN MARCHE - Appuyez sur la touche A/C START (Mise en marche du climatiseur
— témoin lumineux éteint) jusqu'a ce que I'heure a laquelle vous souhaitez que le climatiseur se DISPLAY
mette en marche s’affiche a I'écran.

Appuyez sur la touche TIMER ON (Minuterie en marche) pour activer la fonction de minuterie. Ap- 5=
puyez sur la touche TIMER OFF (Minuterie arrétée) pour annuler la fonction de minuterie. Lorsque A/C A/C Timer
les heures de mise en marche et d’arrét auront été sélectionnées, elles resteront en mémoire. Stop Start On/Off

Cependant, apres une coupure de courant, il vous faudra de nouveau régler la minuterie.
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Pour des instructions complétes d’utilisation, priére de vous référer au Guide d'utilisation.



